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Je zase maj,
je lasky Cas...

HODZA : SleCno, nebol by moZny medzi nami nejaky pomer ?



— DERES

- —Y .

Hindenburg

a SlovensKky Dennik
Bratislava —

Ako sa dozvedame, vyslovil

Slov. Dennik svoj nesiihilas a svoju

nevolu nad zvolenim Hindenburga

za prezidenta Nemecka. Ozaj, ¢o
si teraz ten Hindenburg polne?

Narodny Dennik
sa vzmaha

Bratislava —

Pred niekolkyini diami uverei-
nit Hlinkov ,,Slovak” ¢lanok, podla
ktorého vraj v Bratislave vycho-
diaci Narodny Dennik onedllo
zanikne. Ako sa dovzedame, tato
zprava sa nezakladd na pravde,
nakolko i v&era sa prihlasil
zase jeden predplatitel na spome-
nutvy casonpis.

Zmena nazvu
ministertva pre

SlovensKo.
Bratislava —

Ako sa nam z kompetentiych
iruliov oznamuje, bude doterajsi
iuradny ndazov bratislavského mi-
nisterstva ., Ministerstvo pre spra-
vu Slovenska” zineneny ohladom
na jeho ucel na Slovensku, na na-
zov : ,Ministerstvo pre slavu Slo-
venska”.

Nové odznaky
nezamestnanych
na Slovensku.

Bratislava —

Ako sa dozveddame, boly prave
ticto dni dohotovené odznaky pre
nezamestnanych na Slovensku.
Odznaky st vkusne upravend,
emailované s heslom, Cervenvim
pismom na C&iernom podklade:
L,NELZE VYHOVET!".

IS

Princ Veraguy, toho Casu
jediny potomok Kristofa Kolomba,
ked bol v Parizi, zasiel do tele-
grafického tradu.

— Kolko slov mdZem odtelegra-
fovat za jeden frank do Madridu?
— opvtal sa telegrafného urad-
nika.

— Deviit, — odpovedal kratko
tiradnik.

— To je draha taxa.
Madride je to lacnejSie.

— Tak chodte si tam telegrafo-
vaf! — poznamenal zlostne trad-
nik.

— A za podpis sa tieZ plati?

— Za podpis nie!

Princ Veregny nato sostavil te-
legram a potom ho podpisal, takto:

Christophorus Columbus de To-
ledo v Larreatequi de la Cerda Ra-
mirez de Baguedano y Ganle,
Almirante y Adeantado Mayor dc
las Indias, Marquis de la Jamaica,
Duqgue de Veragua y de la Vega,
Grande de Espana, Senador del
Revno, Gaballero de la insigne
Orden del Toison de Ore, Gran
Cruz de la Concepcion de Villa-
rimosa, Gentil Hombre de Camara
de Bey Don Alfonso XIIlI.

ModZeme i predstavif, Ze tele-
grafny turadnik, ked tento podpis
uvidel, padol so stolicky.

U nas v

Odkazujem Vam,

ktorym sa nds ,,Deres” zapdcéil, aby Ste vyhldsili kazdého slovenského
obéana, ktory ,Deres” necital, za polutovania hodného neinteli-
genta, ktory vsetku svoju zdlubu nachddza v éitani kadeakych Sek-
spirov, Vaildov, Ibsenov, Sillerov a inych Skriblerov tohoto a iného
druhu, kdezto skutoény duSevny pozitok, ktory mu kynie zo stipcov
ndsho casopisu, nechd bez pozornosti,

Vv, ktori Ste poznali ,,Deres”, Vy, ktori viete, Ze zfilozofovany
Zivot nestoji ani fajku dymu, Vy, ktori viete, Ze klasickd hudba nu-
pdada modzog, Vy, ktori nedbdte i sa zemegula vrti z lava na pravo,
alebo naopak, Vy, ktori viete, Ze tu sa élovek moZe poroztrhnit, ani
viedy to nebude lepSie s nasim vreckom, Vy, kiori viete, Ze politiku
je panské huncutstvo, Vy, ktori sa tu citite doma a viete, ze Tatry
st naSe ¢ nedajii sa odniest do Brna, lebo sii dobre prisSrobované, Vy,
ktori viete, Ze Dunuj ten nds bude i po prevedeni pozemkovej reformy
tiect z Bratislavy do Komdrna, Vy, ktori viete na prvy Smak rozoznat
modranské vino od berehovského, Vy, Ektori viete, Ze kapusta so
Svabkou je lepSia, ako knedlik se zelim, Vy, ktori nemyslite na iné
veci, na mc¢ ¢o sa okolo Vds robi, ked mdte ldsku, halusky s bryn-
dzou, cigaru a ciernu kdvu, Vy, ktori radi mdte Chaplina a rehocete
sa na americkych burleskoch, Vv, ktorych pozornost lepSie upiita
peknd Zenskd nozZka, ako nds ndrodohospoddrsky Zivot, osveta a také
iné voloviny, dobré pre kualturlrégerov, ale nie pre pdnov, ktori sni¢
my, my Slovdci, sto striel a tisic hromov tomu svetu z marmelddy,
acprdve by sme nemali ani fuka v naSom vrecku, Vy, ktori Ste dizni
krajéirom za Saty, ktori hladite v jednom okamihu ziifale, a v druhom
okamihu uZ vesele a velkymi nddejami do tohoto mizerného sveta,
Vy vSetci podte sem, aby som Vdam srdecne potriasol ruku, objal a
pobozkal Vis na celo!

A pozdravujem nielen Vds, ale pozdravujem 1 nasich dobrych
starych strycékov, ktori si medzi nami mladymi, ako Zivé pamiatky
starého a dobrého slovenského humoru, ktori nds svojimi pohladmi
Aladia, akoby vraveli, ved sa nebojte, bude to eSte i lepsSie, Hoj,
bude to lepsie!

Smejme sa, drahi priatelia, smejme, lebo keby sme sa nesmiali,
by sme plakali. ..
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Cigan a vino.
My Slovaci uz sme taki
nechceme Cina-dratty,
ani vtedy, ked sme triezvi
ani ked sme nadrati.
Ved slovenskii nasu piesen
nikdy tak nik nezahra
ako cigait; to je svité,
¢o sa v kisky roztrha
a kym Tatry nad nami sq,
kyvm budeme tuna zit,
prisahdme do jedného:
pivo nebudeme pit!
Tak ako nas piesefi uci,
ktora nam vZdy v uSiach huCi:
Vinko, vinko, to pit budem
dokial ja na svete Zivy budem...
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Povodné zpravodajstvo

,Narodny Dennik™ v Bratislave
oznamuje, Ze podla zpravy .,Na-
rodnych Listov™ prevzatej z ,,Tri-
buny” uverejnil pariZsky dopiso-
vate[ ,La Matin”-u clanok v
.Prager Presse” podla ktorého
..Budapesti Hirlap” vyslovuje svoj

zmiefluje sa o zprdvach
skeho ,,Tempsu”

nestthlas § tivodnym  &lankom v ,,Corriere de la Sera” a to na
.Népakarat”-u, v ktorom redak- zaklade zpravy ,Figara”, akoby
tor ,VarSavského Pondelnika” v  prispevku bratislavského ,,Slo-

svojej zprave prevzatej z ,Kra-

kovského Kuriru” a uverejnenej gelu”....

()

svojho Casu v ,,Polskej Politike”
londyn-
prevzatych z
.New-York Heraldu” a podpisa-
nych $éfredaktorom chicagskej
» Iribuny” napisanych podfa S§ta-
tistickych vykazov, uverejnenych

vaka” boly preberané z ,,A Reg-

Drahy telegram.

Abeles bol obchodnikom v Bra-
tislave a v Prahe. Co kiipil v Bra-
tislave, to predal v Prahe a ¢o ku-
pil v Prahe to zase predal v Bra-
tislave.

Raz kupil v Bratislave zc-
miaky a odcestoval do Prahy, aby
ich tam predal, ¢o sa mu i $tastnc
podarilo- Odobral sa na telegra-
ficky urad, aby telegraficky podal
o dobroin obchode zpravu svojej
manzelke.

Sostavil telegram takto:

Zemiaky som vyborne predal.

V piatok popoludni som v Brati-

slave. Tvoj Abeles.

Ked podaval telegram, turad-
niCka poratala slova a povedala,
7e poplatok za tento telegram cini
spolu 5 korun.

— NemobzZe to byf lacnejsie? —
opytal sa Abeles,

— Ano, len to treba skratif.

Abeles sadol si k pisaciemu stolu
a zaCal premyslat, ako by skratil
telegram.

— Also — povedal si ze-
miaky. Moija Zena i tak vie, Ze ne-
Siel som do Prahy predavat mydlo.

ale zemiaky, toto slovo je tedy
zbyto¢né. A vytiahol slovo ze-
miaky.

— Vybome. — Nuna a Spatne.
Samosebou sa rozumie, Ze vybor-
ne — a vytiahol slovo vyborne.

— Predal. — Pravdaze predal.
Ved som preto odcestoval do Pra-
hy. Tedy toto slovo je tieZ zby-
to¢né a vytiahol ho.

— V piatok popoludni som v

Bratislave. — Nu, to je uZ sku-
toCne zbytotné, — A vytiahol
i toto slovo.

— Tvoj Abeles. — To potom
naozaj zbytocné je telegrafovaft,

Ze sa volam Abeles. — Tymto roz-
trhal cedulku a pokojne odiSiel z
telegrafického tradu.

h4dd

Kto necita ,,Deres”, ten je somdr!

Vavro Srebdr.
S m—

Bismarckova skromnost.

Ku koncu roka 1878 opytal sa
riSsky poslanec Dietze Bismarcka,
7Ze koho povazZuje za prvého diplo-
mata sveta?

— To nemdbZem povedat — od-
vetil Bismarck — ale Beacousfield
je iste druhy.

*

Hodne po polnoci, uz skor k rdnu,
niekto silno zabiicha na dvere le-
kdrne. Biicha, ziirive trepe a kope
do dvier, aZ lekdrnik vstane, otvori
maly oblo¢ok na roletni a spyta sua
nocného hosta, Ze co si praje.

— Dajte mi jeden aspirin!

Lekdrnika od hnevu ide porazil.
Je to sviristvo pre jeden aspirin
budit ¢loveka, je to zlodejstvo,
svina, ulionik atd.

Nocény host chvilku mléi, potom
vS§ak zahrozi lekdrnikovi:

— Pocujete, jestli eSte mnoho
budete kric¢af, tak sa nahnevdém a
pojdem si hned do inej lekdrne kii-
pif ten aspirin.

b

Na nos maiitefa zbytkového
statku sadne mucha, nato pan
statkar rozhorlene svola:

— Predsi je to len svifistvo!
Mam pidtsto katastralnych jutar
a tato bezoCivd mucha nenajde
inde miesta, kde by si sadla, len
prave na mojom nose!
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Ako recnil Juriga pred
prevratom?

Bolo to raz za madarskych vo-
lieb a stalo sa to v jednej dedin-
ke v okoli Trnavy. Madarské tra-
dy a zandirstvo terorizovalo cely
vidiek a vhénalo mnad slovensky
'ud do taborov, kde sa volilo na
madarskych volicov. Madarské 1-
rady vystupovaly tak prisne a ne-
spravodlive, Ze nasi predni, slo-
venski bojovnici ztrdcali uz odva-
hu postavit sa na verejné miesto
a odvAZnymi reémi povzbudzovat
I'ud k vernosti slovenskej veci.

Uz len miekol'ko dni ostavalo k
zakoncéeniu vol'’by a obyvatel'stvo
jednej majvacésej dediny pri Trna-
ve zakolisalo vo svojom povedo-
mi, zacalo podliehat madarskému
teroru a vabivym slubom. Situi-
cia sa stavala beznddejnou a tak
sa zdalo, zZe obyvatel'stvo z tejto
dediny volit bude Madara.

Vsak vpadol do toho Juriga.

Na namesti, kde Juriga, nena-
straseny od Zandarskych bajone-
tov, vyskriabal sa na nejaky sud,
tislo sa okolo neho tisice I'udu,
aby vypoéuli jeho reé. Ked Juri-
ga otvoril Gsta nastalo hrobové
ticho.

— Drahi priatelia a bratia v
Kristu — zacal Juriga — vy teraz
pojdete volit, ale pamatajte si, Ze
ste Slovaci a nehlasujte na Ma-
darov, lebo Madari si nim nepria-
telmi, o vietko nds oberaji, ba i
posledny mas kabat by nam stiah-
1. Nuz ked si taki, Ze by nadm i
ten posledny kabit stiahli, my Slo-
vael sme zase taki, Zze ked ho
ched, nech ho maji, my im ho dé-
me. ..

— A Juriga svliekol tam na
podzime, svoj kabit a s opovrze-
nim, hodil ho medzi madarskych
zandarov, ktori stali nedaleko je-
ho miesta a potom pokracoval:

—— Nuz, ale & myslite, ze ked
am stiahli ten posledny kabét,
7e sa tym uspokoja. Certa. Este
by nam i vestu cheeli. Nuz ked ju
chefi nech ju majt, my im ju da-
me. ..

— A Juriga svliekol svoju ve-
stu a za vel'kej veselosti davu,
hodil ju tiez medzi Zandirov a po-
tom pokradoval zase dalej:

— Nu? a %o si vy drahi bratia
v Kristu myslite, ze ked uz maji
nés kabit a stiahli z nasho tela i
poslednit vestu, Ze sa uz tym u-

spokoja ti Madari akysi?! Certa
pekelného. Cheeli by nam stiah-
nut este i td posledni  kosel'u!

Nuz ked ju cheq,
my im ju dame...

— A Juriga ohromym kl'udom
zatne stahovat svoju kosel'u, kto-
ra hodi medzi zandarov. Vsak ¢o
je to? Pod koZelou na jeho holom
tele zjavi sa Sirok4d stuha sloven-
skych nérodnych bariev, ktord Ju-
riga kréovite zachyti a ohromym
hlasom zvola:

— Vsetko im déme,
jedno im neddme!

1 ud do jedného Eloveka volil na
slovenského kandiddta — Ivanku.

_._O_.

nech ju majd,

ale toto

LMARGUERITE“
DAMSKY SALGN KLOBGKOV V BRATISLAVE

{

-Obl’ﬁbenfr dodavatef vidieckeho damskeho
obecenstva. — Specialista najnovsich,
najfacnej¥ich a najkraj§ich oprav.

LT R o

(Bratislavské klebety.)
Aky ie vysledok

— Tak Co nového?
prvého Cisla Deresa?

— Damy moje, neoiakavane dobry,
vyborny. Keby ste Citaly vSetky tie do-
pisy, ktoré mi doSly zo vSetkych katov
Slovenska, by ste sa smialy a plakaly.
Nemyslim, Ze je na Slovensku eSte jedna
redakcia, ktora by dostivala tak mi-
lu¢ké alebo ziirivé dopisy, ako nasa.
Pisali ndm vaZeni starSi pani, staré tc-
tusky od kavicky, mladé damyCky a
dievéatka poslaly nam ruZové, zaparfu-
mované listoCky. Neviem, & tie aprimné
riadky zasluhuje si na§ ,Deres”, alebo
¢i ie to jaro, ktoré prinieslo radosf zo
Zivota, ktora sa tymto sposobom vy-
bija. V Bratislave sa kupoval ,.Deres”,
ako keby ho davali zadarmo.

— Poculy sme to i my a gratulujeme
vam. VSak viete, Ze sme uZ na niefo
zaujimavého velmi zvedavé a preto,
prosime vas, rifte nim referovat o
klebetich posiednych dni.

— Tych je teraz malo. Divadlo, okrem
operného sfboru, nam uZ odislo a v Bra-

tislave hra teraz madarska divadelna
spolo¢nost.
— To nas tieZz zaujima, ti madarski

herci sit elegani.

— Mate pravdu, aby sme boli ale
spravodlivi, madarské hereCky sia tiez
nie hoci€o. VsSak nehovorime o tomto,
lebo by sa o tom dozvedeli u Slov. Den-
ni’ka a vyhlasili i vds i mifia za mada-
rénov.

— Nebojte sa. Pekné damy si zte-
lesnenou internacionilou a sme presved-
¢ené, Ze v radoch madarského obecen-
stva v divadle, nasli by ste i Slovdka, ba
i Cecha. .

— Pravdu maite. Clenovia operného
stiboru Slov. Narodného Divadla st v
divadle denne. Videl som tam sk Kra-
sovii, Chorovia a mnohych inych, A
keby ste ich videly, akou oduSevne-
nosfou tfapkaji svojim madarskym ko-
legynam a kolegom! A z Ceskych i slo-
venskych Zurnalistov a spisovatefov tieZ
uvidely by ste tam vefmi munohych.

— 0, to je zaujimavé! Jejej! A dobre
hraja?

— No, davaiti zviddSa operety. V tych
sit vefmi dobri. Co sa hlasov tyka, v tom
st slabi, vSak opereta dobrych hlasov ani
tak nevyZaduije, ako $ik, eleganciu, tanec
a pekné nozZic¢ky a tymto vSetkym dispo-
nujii. Videl som minule jedna velmi
slabii, ale tym pikantneiSiu operetu, co
v tei subretta a komik vystrajali. toho
bolo aZ mnocho.

— O tei sme i my nieo poluly. Ze
bola vSak pripikanta!

— No, mravné obrady to neboly.
Subreta Boska Horvathova, milicek ma-
darského obecenstva, sa svliekla a v
chutnom ruZovom kombiné spievala
dobrit polhodinku nejaki Sanzomu. Ludia
z 16Zi a s galerie sa tak nahvyiiali, Ze
skoro popadali medzi stolicky na prizemi.
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Talpra Magyar!

V slovenskej stredneij $kole na
madarskom vidieku.  Profesor
vkro&i do triedy a uvidi, Ze niekto
na tabulu, velkymi pismenami
napisal: Talpra Magyar! Zrudne
od hnevu, prisne pohladi na triedu:

— Hned mi poviete, kto to na-
pisal!

Nik sa nehlasi,
Moric.

— Ty vied? Povedz!

— Prosim, Petéfi Sandor,

*

aZ o chvilku

Biblické vysvetlenie,
Maly Moric sa opytuje otca:
— Predo si Hospodin na siedmy
defi odpodinul, ked nerobil ani za
tych Sest dni niC, len povedal:
stafi sa a stalosa...?

Bratislava, Michalskd ulica Cislo 25

—— Zaclinate byt vtipny, tedy hovorte
radSei o nieCom inom.

Iy O inom? Dobre znimy slovensky
nas herec Janko Boroddié. bol nemocny,
!ezal na bratislavskei klinike, kde bol
i operovany. Teraz vsak uZ ozdravel a
odcestoval za spolo¢nosfou, ktora hrd
teraz v Banskej Bystrici.

— Je pravda, Ze HruSovsky svoij romin
~Clovek s protézou” musi vydal v
Cestine?

— N’ie, to stt povedaCky. Roman bude
vydany v slovenine a to v najblizSich
drioch.

— A o basnik Emil B. Lukac? Odisiel
vraj z Bratislavy?

o Ano.“()diéiel niekde na dedinu fa-
rarlif, poCivaf piesne svitej prirody a
bucanie strakatych krav.

— A Co jaro v Bratislave?

— Jaro, damy moje? To sa neda len
tak rozpovedat, to treba videt, to treba
citit. VSetho sa to uZ rozzelenalo,
slnieCko sa smeje a na dunajskom po-

br‘eii hergii sa mnoZstvo krasnych a
vabnych Zien. Ozily cesticky a zikutia
petrZalského parku. Hrame tenis a

chodievame sa Clnkovaf.
— Aka 1:e moéda v tenisovych @boroch?
— U panov typické modré kabaty
zmizly a ich miesto zaujaly ro6zmoba-

_ revné vinené a pletené vesty. TieZ vesty
= biele,

lemované cCiernym
elegantné, Nosia sa i dalej biele dlhé
nohavice. vSak najnov§ie sa objavily
biele a Siroké nohavice po kolena.

— A damska moda?

-— Biela a ¢im jednoduchejSia, tvm
elegantnejSia, Kratke rukavy, nie vefky
vystrih, skladani alebo nabrana sukiia
s vreckom, bicle punCochy, biele plitené
polotopanky — to ie vsetko.

— Co je s vychodoslovenskym divad-
fom?

— Hra v KoSiciach a miva dost dobré

pruhom si

* navstevy.

— Poculy sme, Ze primabalerina ko-
Sického divadia rozlucila sa s divadlom?
Ze vraj tancuje v bare, je to pravda?

— Ano. Primabalerinka Elenka Fuch-
sova zanechala divadlo, ale nie tance.
Pred niekofkymi tvZidiamj tancovala
i v Redoute bare v Bratislave. Verte
mi, drahé diamy, Ze Co urobila, urobila
velmi mitdre. Prosim, u divadla mala
nejakych 1300 korin, kdeZto v bare do-
stava aZ 3000 korin na mesiac, Z tei
gaie moZe uZ poctive vyzit. Keby ia bol
primabalerinon, ia... !

— Dobre, dobre. A kde je teraz?

_ . Z Bratislavy odiSla do Budapesti a
odtial ma vraj ist do Carihradu. Vidite,
aspoii precestuje cely svet a nemusi
splesnivief na jednom mieste,

— Co je este nového?
Nas basnik Vliado Roy
tieto dni svoiu Styridsiathku.

oslavoval

Kobercov{ dom Foraheim

Gladstone, chyreCny S$tat-
nik anglicky, predostrel raz Vik-
torii anglickej kralovnej jedno na-
riadenie k podpisu. S nariadenim
tymto vsak kralovna nesihlasila
a ziadala ¢as k rozmysleniu. Glad-
stone ztratil trpezlivost a povedal:

— Musi to byf podpisané!

— Musi? — opytala sa urazene
krafovna. Musi? Pane, vy
zabudate. Ze ja som kralovnou
Anglie!

— A ja som anglicky ndrod! —
odpovedal kfudne Gladstone.

Krafovna narig!d‘enie podpisala.

— Vy hovorite, Ze kuchyia vam
je primald v tomto byte? Nit t»
nerobi, prenajomné je i tak tak
vysoké, Ze veru ndam mnoho ne-

ostane na varenie.
-

Padam do noh.

Ked 7Zupan Ruman zaujal svoj
iirad v Levodi, prvy den prihidsil
sa mu staruc¢ky hajduch, ktory mu
s najvacsou uctou oznamil, Ze par-
kety Zupanatu Cistieva sam uZ
dlhé roky a nesmicrne by bol
povdacny, keby velkomoZnyv pan
supan poveril ho i v tejto repu-
blike tymto zamestnanim, uz tyin
viac, kedZe si za tiuto pracu vy-
doby! tiplného uznania i u predo-
3iych f6- a aliSpanov.

Ruman liskave vyhovel tejto
7iadosti a stary haijduch lestil par-
kety takou svedomitostou, Ze tie
leskly sa ako sklo, a boly klzké

ako Tad.
Jedného dna bola Zupanovi
oznameni govalskad  deputdcia.

Ruman ich prijal vo velkej dvo-
rane. Deputacia, ktora pocitala asi
devif hldv, zastala fictive, tak na
paf krokov pred Zupanom a ten,
ktory mal prehovorif prikrocil
k Zupanovi aZ na jeden krok. Po-
tom odrazu hodil sa pred nim na
koleni, a objal nohy 7upana. Po-
vedal: Padam do néh!

Ruman nepoznajiic  tento spod-
sob prejavu Ttcty, sa zlakol a
civnul. To bolo jeho nes$fastim,
iebo na parketich hladSich ani
sklo, poSmikly sa mu nohy a pa-
do!l celou svojou vahou na zem.

Gorali mu checeli pomahat, pri-
skocil jeden, v3ak ten sa tieZ
posSmikol a padol, i druhy i treti,
Stvrty, tak Ze o niekolko okami-
hov leZala na hfbke cela spoloc-
nost.

V tom vsttpil stary hajduch,
ktory uzrel hromadu sedliakov,
tu ruku, tam nohu, tu hlavu a pod
tou hromadou trepaf sa Zupana,
ieho pana. Co si iného mohol v
prvom okamihu pomysliet, ako,
7e jeho pana biji. 1 vybehol na
chodbu a zufale zvolal:

— Pdana Zupana bijil!

O niekofko okamihov pribehli
hajdisi, vratili sa s palicami do
dvorany a tak namlatili chuddkov
Goralov, Ze tym na veky odiSla
chut chodif k panom v deputacii.
A7 ked Gorali boli uZz polomrtvi
a 7upan Ruman dostal sa k slovu,
vysvetlila sa celd vec. Bolo v3ak
uZ neskoro.

Panovia, poddvaite. ISiel som raz v
noci cez husti horu. Vokol tma ako v robu
a len pri slabom svetielku mojho jam-
pasa som vedel udrZat pravy smer, kto-
rym som mal zais¢ do najblizSej dediny.
Viak olei sa odrazu len minul a svetlo
v lampasi mi vybhaslo a ja nevedel Co
pocaf, kadiaf ist. I napadla mi zachranna
myslienka. Spustil som nchavice, lam-
pas poloZil pod... pod... no pod seba
a potom vytiahol zase nohavice, vzal
lampad do ruky a Siel som za — smra-
dom.

*
Dama hra na klavire:
— Vy ste muzikalny, pane doktor?

— Ano, ale neradte sa vyruSovat.
Hraite len dalei.
I. Duval, knihovnik krédfa

Franca 1. mal ten zvyk, Ze odpo-
vedal na kazdua otizku: Neviem!
Raz mu povedali:

— KralP vas predsi plati za to,
o viete, tak odpovedajte po-
riadne!

— Ano — odpovedal knihovnik
— kral ma plati za to Co viem,
lebo kedby ma mal platif za to Co
neviem, nestacilo by vSetko jeho
bohatstvo.
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Spoloénost starych pénov sedi v
hostincl pri vinku a vypravuja si
polovnicke historie, kazd§y zo svoj-
ho zivota. Kazd§ md td svoju hi-
storku, uz bud uveritel'nd, alebo
takii o pravdivosti ktorej vyskyt-
nii sa sem-tam tiché pochybnosti.

Po mnohjch odznelych pripa-
doch hlasi sa k slovu stary lovec:

— Pénovia, bolo to pekné, <o
ste tu navypravali, ale pocujte
ten, ¢o sa raz so mnou strasného,
vel'mi stra$ného prihodilo, Boli
sme na diviakoch. Ja méhodou od-
trhol som sa od spolo¢nosti a za-
taral v lese. Odrazu len predom-
nou stoji, ale tak na styri-pat kro-
kov, ozrutny medved. Neztra-
til som duchapritomnost, namieril
nan pusku a klap — kohutik u-
drel na prézdno. Chladnokrvnost
viak ma ani vtedy neopustila, vy-
tiahol som revolver, namieril a —
klap — kohttik zase na prazdno.
Inej zbrani som nemal, nepozosta-
valo mi iného, ako utiect. Podidem
niekol’ko krokov na pravo, vsak zi-
vala tam hlbokd priepast. Checem
utiect na Yavo, predomnou druhj,
vel'ky medved. Obratim sa a,
pénovia, za mnou dve hrozitanske,
rozzirené medvedice... Nebolo
zachrany. ..

— No, a?

— Co, no, a? Sozrali ma!

E 5

Khon a Griin idd obedovaf. Rozkiiu
si pstruhy. Kelner o chvifku prinesie
misu, na ktorei leZia dve ryby, jedna
vicSia a jedna men$ia. Khon naka
Griina:

— Nech sa ti pacCi, vezmi si!

. r Ale prosim (a, len vezmi si napred

y

Takto sa ndkaia aspon Stvrt hodiny,
aZ Khon siahne do misy a vyberie t
vicsiu rybu.

— Svifistvo — poznamen rozhortene
Griin,

— Co je svifistvo, opytule sa nevinne
Khon.

— Svifistvo, Ze si si
rybu.

— A ty ktori by si si bol vzal keby
si bol bral prvy?

— NuZ prirodzene, Ze td mensiu.

— Tak Co kricis, ved tam ju mas!

%

vzal ta vacésiu

Khon rozprdava Griinovi o svo-
jich dobrodruZstvach v Sahare.
Hovori:

... a predstav si len moj strach,
ked v dialke uzrem lva, ktory sa
bliZi ku mne. ZaCal som utekaf,
ale lev ten mal bystreiSie a lepSie
nohy ako ja. obzrem sa a vidim,
Ze lev mi je za pitami. UZ-uZ ma
chcel zdrapnitf, ked odrazu po-
Smikne a spadne. Dokial sa po-
sbieral bol som uZ hodny kus od
neho. V8ak lev pustil sa zase za
mnou a o chvilku ma zase doho-
nil a zase ma skoro zdrapnul
aviak zase sa poSmikol a spadol.
Dokial sa zase posbieral, ja do-
siahol som uZ jednu palmu, na
ktorii som sa vydriapal. Bol som
zachrineny.

— Len tofko! — poznamena
Qriin.

— Nuz?

— Ja by som sa bol aspoil
pos .

— No, a ¢o si mysli§, naCom sa
ten lev dva razy poSmikol...?

Kto si zadrzal prvé
ukazkové ¢islo nasho
casopisu a nam ho
nevratil, povazujeme
ho za predplatitela.

Srobarova cesta
v AmeriKke

alebo: AKo sa piSe a ¢i robi Slov. Dennik?

Pamitime sa eSte, Ze Srobar
odcestoval do Ameriky, aby za-
drZal tam niekolko prednaSok a
medzi americkymi Slovakmi agi-
toval za praZsky centralizmus na
Slovensku. Na svojich cestich
viedol dennik pre vlastnil potrebu,
ktory, ked sa do DBratislavy na-
vratil, dal k dispozicii Slov. Den-
niku, aby podla toho nieCo napi-
sal o jeho americkej ceste. Ci na-
pisal, &i nenapisal, jedno. Keby bol
napisal. takto by to bol napisal :

(Z dennika Srobara: Na3a lod dnes
zakotvila v pristave. Myslel som si.
Je olakavaf nas bude velky zastup
Tudi, horké bolo v3ak moje skla-

manie, kec{ v pristave uvitalo nds len
niekofko Cechov a dvaja Slovéci.)

Slov. Dennik: Po dlhej a unav-
nej ceste prvy minister Slovenska
dr. Vavro Srobiar koneCne dnes
uzrel brehy slobodnej Ameriky.
V pristave olakdvany bol ohrom-
nym zastupom Cechoslovéikov,
ktori so slzami v oCiach vitali na
svitej americkej pbde velikasa
slovenského naroda.

(Z dennika Srobara: NaSu bato-

7inu odniesol za 50 centov do hotelu
jeden japonsky nosic.)

Slov., Dennik: NadSenie a ra-
dost Cechoslovdkov z prichodu
ministra Srobara bola tak ohrom-
na, 7e vyvolala pozornost ba sym-

patiu i v pristave nachodiacich sa
cudzincov, ktori taktieZz wvolali
Srobirovi na slavu, ba jeden z
nich, aby dokéazal, Ze kori sa pred
velkou osobnosfou nasho Stat-
nika, napriek vSetkym protestom
vzal jeho batoZinu a pomohol ju
zaniest do hotelu.
(Z dennika Srobara; V hoteli som
sa opytal jedného Cecha, Ze &o
mysl, da sa tu niefo v tejto Ame-
rike vykdzat. On odpovedal: Sakra,

pojde to tu tro$ka faZko, mnoho je
tu Tudakov, autonomistov.)

Slov. Dennik: V hoteli potom
navstivili Srobara predaci ame-
rickych Cechoslovakov,aby ho ako
ministra informovali o pomeroch
nasich krajanov v Amerike. Plne
schvalovali cestu Srobira do
Ameriky a jeden z nich, ktorémn
st americké pomery dobre zname.
sa vyslovil, Ze cesta tito bude maf
ohromujiiceho vysledku a zne-
mozni kazdi dalSiu agitaciu ame-
rickych autonomistov.

(Z dennika Srobara: Ked hostia
odigli, fahli sme si, v3ak ja nevedel
som zaspaf, lebo z matracu vysté-
valo pero, ktoré ma §tichalo a jedna
stara Zenskd asi tri razy vkroéila
do izby, & nieCo nepotrebujeme.)

Siov. Dennik: Prvi noc na ame-
rickej pode stravil na§ minister
nekludne. Nevedel zaspat, lebo
spominal na svoju drahd vlast,

Hlinka v Rime

Intervju zaKkladatela  a vodcu slovensKého
naroda s papeZom.

Rannym rychlikoms dosiel do
Rima Andrej Hlinka, aby navsti-
vil péapeza, slozil mu hold a jeho
pozornost obratil na vel'ké kriv-
dy pachané na ubiednenom  slo-
venskom narode pod Tatrami. V
poludni mu bolo oznimené, Ze pa-
pez ho ¢aka vo Vatikadne presne o
1. hodine. Hlinka sa pomodlil a
odobral do Vatikdnu. Jeho vizit-
ku prevzal vratnik, viedol ho cez
nadherné dvorany az ho nechal v
audien¢nej sieni. Hlinka dakal aZ
o chvil’ku sa roztvorili dvere a
vkrotil On. Zastal a rukou po-
7ehnal klaciaceho.

Hlinka: Svaty Otée, nie som hod-
ny, aby som vstapil pod strechu
Tvoju, ale povedz len slovo a
uzdravena bude dusa moja.

On: Nono!

Hlinka: Prigiel som k Tebe s
pokorou, tctou a laskou, ako k
poslednému na tomto svete, kto-
ry svojim jedinym slovom vedel
by pomdet nam slovenskym kato-
likom, ktori sme v tej Ceskej re-
publike prenasledovani ¢eskoslo-
venskymi kaecirmi, ako ti prvi vy-
znavadi Krista za doby ukrutného
Nerona.

On: (s presvedéenim a stcitom):
Totiz!

Hlinka: Pohliadni len milostive
na tri miliony Tvojich veriacich
katolikov slovenskych, ktori ne-
prestali nikdy Boha milovat a Je-
mu sldzit. Smiluj sa nad nami,
iibohymi, lebo zahynieme. O, nie,
Otec Sviaty, nie sme malomocni a
Boha neopistame, ani srdcia naSe

nebudii sa korit zlatym modlam,
postavenym v pusti.

On: (so svatym rozhorcenimj:
Kehe!
Hlinka: Vel'mi mudre si racil

poznamenat, Sv. Otle, a v Tvojich
otiach vidim zablesk rastiiceho
sceitu, vidim, Ze srdce Tvoje ne-
koneéne milostivé a nesmierne do-
bré zabusilo nad ukrutnostami na-
gich &eskych bratov. Ja, prosim
mém faru v RuZomberku, tam
blizko Hajdécych.

On: (vzdychne) Veru.

Hlinka: A odtial’ chodim do
Prahy, medzi tjch éechidnov, aby
prosil, vyméhal, poukazoval.

Om: Ja len!

Hlinka: Vsak vsetko marné, ach
marné a marné, —

On: Aby!

Hlinka: Skér prejde tava uchom
ihly, ako Slovak do dradu na Slo-
vensku.

On: Ponevac!

H¥inka: Ano, prave tak som si
to myslel, ako keby si mi to bol
z Gst vybral, Sv. Otde, a vidim, ze
neputoval som sem do svatého
mesta nadarmo, lebo moja prosba
bude milostive vypoéutid. Prosim
Ta pokorne, povedz len jedno
slovo Tvojmu sluzebnikovi, po-
vedz &0 mam povedat modjmu né-
rodu pod Tatrami, o Mmu najmi-
lostivejsie odkazovat racis, é po-
vedz?

On: Prosim, Sv. Otec VAm od-
kazuje, ze Vas dnes nemdze pri-
jat. Cheel som Vam to hned po-
vedat, Ze nie som pépez, ale ne-
dostal som sa k slovu.

ktori zanechal pri Dunaji a Vltave.
Potom celit noc navstevovali ho

nadSeni Cechoslovéci, ktori mu
kladli tisicero otazok.
(Z dennika Srobara: Druhy dei

som mal prvii moju prednasku. Na
predndsku sa dostavilo mnoho [udi,
ktori mi odporovali a ostro kritizo-
vali postup &eskych dradnikov na
Slovensku.)

Slov. Dennik: Americki Slovaci
ledva sa dockali prvej prednasky
nasho ministra. V sieni, kde sa
odbyvala prednaska, shromaZdilo
sa mnoho [udi, ktori neustale pre-
rusovali jeho prednaSkun poznam-
kami absoltitneho siihlasu a vola-
nim mu na slavu.

(Z dennika Srobara: Prednaska
moja sa zakonéila velkym Skanda-
lom, nakolko tam pritomni Slovici
a Cesi sa pobili.)

Slov. Dennik: Prednaska nasho
ministra mala -zakoncCenie velmi
dojemné, nakofko tam pritomni
Slovaci a Cesi, dojati od Sroba-
rovej predndsSky, od radosti sa
objimali a bozkavali.

(Z dennika Srobara: Povedal som

dr. Maulovi, Ze bude dobre, ked
odtialto nejakym spésobom zmiz-

neme.)
Slev. Dennik: Vzhladom na po-
krocily cCas, zakonCil minister

svoju prednadku a za velkych
ovacii zanechal miestnost,

(Z dennika Srobara: Usporiadali
sme eSte niekolko prednaSok po
americkych koloniach s va&Sim-men-
§im tdspechom.)

Slov. Dennik: Cesta naSho mi-
nistra po americkych mestich
obyvanych Cechoslovakmi, kona-
la sa v znameni vifazstva Cesko-
slovenskej myslienky. V3ade, kde
sa 148 minister dostavil, bola zne-
moZnena navzdy sprosta agitacia
americkych autonomistov.

(Z dennika Srobara: Autonomisti
boli tak drz{, Ze poZiadali americkil
vlddu, aby ma td vyzvala, aby som
opustil pddu Severo-Americkych Spo-
jenych Statov. Americka vlada tejto
poZiadavke v slugnej forme vyho-
vela.)

Siov. Dennik: Ked na§ minister
Srobar opadfal podu  Ameriky,
sama americkd vlada poslala mu
pripis, v ktorom sa s nim rozli-
cila.

(Zo Srobarovho dennika: Ked sa-
dali sme na lod, zbadal som v pri-

stave troch americkych detektivov,
ktori dohliadali, & skutone odidem.)

Slev. Dennik: Ked naS minister
Srobar 1a&il sa pred svojim odcho-
dom v pristave so svojimi ver-
nymi, zbadal tam: troch poveren-
cov americkei diplomacie, ktori
mu pri$li v mene amerického na-
roda povedat posledné: S Bohom!

(Zo Srobirovho dennika: Konelne
som v Bratislave. Pocéuje$ Husek,
to v tej Amerike vyzerd velmi zle,
ti autonomisti si tam velmi silni.)

Slov. Dennika: Dnes konecne
dosiel minister Srobar do Brati-
slavy. Na nadraZi bol sldvnostne
uvitany a tam hned prijal ndsho
Séfredaktora, ktorému podal krat-
ky a jadrny referat o svojej ame-
rickej ceste, ktord sa skonCila
takym tspechom, aky sme sku-
toCne neoCakéavali.

TOMAS TOMECEK

¢aldnnictvo a dekoratérstvo
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— Panovia, myslite, Ze ja som
politik? Certa, ja som vol.

Ta Michalska brana . . .

Uno Hrabé.

Ta Michalsk4 brana
vefmi stara,

o nasu sa lasku
verne stara.

Cervené ma lica,
dusu bielu,

tak poznate kazdy
mojii mild.

Cervené ma lica,
vlasy Cierne,
raz do mesiaca
je mi verné.

Preto trpezlive
Cakam schodzku,
7ze som vefmi diho
bez jej bozku.

Potom ta Michalska
stara brana,
necha milovat nas
aZ do rana.

—0—

— Sto striel! Tato moja britva
nereze,

— Ale manzel moéj drahy, ved
tvoja koza predsi nie je tvrdsia
ako Skatulka na konzervy a ti
som predsi otvorila tvojou britvou
celkom dobre.

»

V mé6dnom obchode kupuje mat-
ka svoimu synCekovi nohavice.
Obchodnik ukazuje jedny.

— Prosim, to ie to, Ze moj syn-
&ek z tychto za dva mesiace vy-
rastie.

— Ale prosim — odveti obchod-
nik — nuz, o si Vy myslite, Ze
tieto nohavice potrvaji dva me-
siace.

*

Dvaja AngliCania sa stretni a
ieden radostne zvola:

— Uch, ale sme sa didvno nevi-
deli, kade si chodil?

— U Niagary.

— A &o si tam videl?

— Cloveka, ktory plaval proil
pradu,

— To som bol ja.
%

Prsi. Dvaja pani kracaja po
klzkej ulici.

— Taky je klzky tento asfalt, Ze
by Clovek [ahko padol. Na Stastie
vsak tofko fajé¢im, Ze popol z ci-
gary mi pada pod nohy a zabra-
fiuje, aby sa poklzol.

— Ja tofko nefaj¢im — odpo-
veda druhy — ale moja cigara je
tak silnd, Ze ma nenecha spadniit.

Slovensky Snem

Druhé zasadnutie, —

SlovenskiCechoslovaci na niitenej praci. —

Uvitanie Hlinku.

Bratislava, 5. méija 1963.

Za ucasti vSetkych poslancov a
ministrov Slov. Snemu. bolo za-
hajené dnes druhé zasadnutie
Slov. Narodného ShromaZdenia.

Niekolko mintit po zahdjeni do
dvorany za ohromnych ovacii
vstupil Andrej Hlinka a zaujal
svoje miesto naproti predsed-
nickeho stolu.

Ked sa obecenstvo utiSilo, ujal
sa slova minister Ferdis Juriga,
ktorv chvejicim sa hlasom po-
zdravil muZa, slovenskym naro-
dom tak zboZtiovaného. Medzi
inym hovoril:

— Nesmiernou radostou v mo-
jom slovenskom srdci vytam fa,
spasitelu naroda, na tomto mieste,
ktoré podla tvojich vysokoctenych
a vaZenych schopmosti lepSie ti pri-
sluhuje, ako fara v RuZomberku.
Nenachidzam v tomto okamihu
vhodnych slov, ktoré by boly vyra-
zom tej radosti, ktord titanskou
silou biiri v nas vSetkych, ked vi-
dime fa tu medzi nami, ako oveCky
svojho badu, na salasi. (Nech Zije!)

Po ukonéeni jeho dojemmnej reci
odpovedal Hlinka, ktory medzi
inymi howvoril:

— Ako baCa na salaSi, medzi
svojimi oveCkami, dno, ako sta-
rostlivy baca o svoj dobytok, tak
stojim tu medzi vami, aby som
vas poviedol po trnistej ceste bu-
ducnosti nasho katolickeho mnéaro-
da. Viem, Ze sme [udia krehki a
boli sme najmé tymi za Casu praz-
skej vlady, vSak teraz tu kazdy
pred Bohom g mnou mnech sltbi,
7e priloZi ruku k praci, nebude sa
opijat a vysedavat celé dni v kré-
me. (Nech Zije Hlinka, nech Zije
Juriga!)

Potom povedal eSte niekolko ne-
smyslov a sadol si.

Po jeho reci povstal zase mini-
ster Juriga, aby referoval o po-
riadkoch, ktoré sa v zaujme pokoj-
ného behu slovenského Zivota pre-
viedly.

— Niekolko slovenski Cechoslo-
vaci boli internovani a zadeleni k
niitenej praci. Tak na priklad Karol
Husek, byvaly Séiredaktor Slov.
Dennika, povereny bol napisanim
Zivotopisu Andreja Hlinku v smysle
autonomistickom.

— Byvaly minister zemedelstva
Mildn HodZa musi s jednym péa-
rom volov pooraf vSetky tie po-
zemky, ktoré ma zaklade pozem-
kovej reformy rozparceloval. Ako
pohonid je k nemu prideleny byv.
tajomnik agrirnei strany v Brati-
slave Seda s vyhradenim, Ze pri
orani nesmie so sebou nosif svoju
aktentaSku

— Byvaly poslanec Ivan Dérer,
ako socialista, musipeCovat o dobré
socidlne poloZenie slovenského
naroda, na zéklade Coho prideluje
sa ako oSetrovatel do Stdtnej po-
rodnici.

— Ivanka je zadeleny k radiovej
sluZbe na Slovensku a musi polii-
vaf vSetky tie reci, ktoré odzneju
z mojich 1st.

(Hrozné!)

Potom dovolim si sdelit, Ze Ka-
rol Sidor bol vymenovany za $éfa
tla¢. oddelenia ministerského pre-
zidia, redaktor Straka, za hlavného
riportera, a Viadimir Zarno, za re-
daktora Uradnych Novin.

(Schodzka bola na 10 mimiit pre-
rusena.)

—0—

Komunisti utvorili koaliciu s krestansko-socialistmi.

Pre¢o by sa nemali spolone radoval, ked u Kubika v jeho karpatskei pivnici
dostat najlepSie vino a jedld a moino sa pri veselej hudbe kaZdd sobotu i nedely
zab4avat. Pridte a pozrite si nova kolkarei, KUBIK Karpatska 10.

v Trebo-

— Hrobar vykopal
stove, v Turci Zivd Zenu.

— Hrozné! Ako?

— Ale, kopal hrob a Zena sa mu
tam plietla, tak ju vykopal z cin-
torina. T.

Pan pribehol bez dychu na pe-
rén a vola:

— Doéjdem este k rychliku?

— To zavisi od toho. ako chytro
viete bezaf. Vlak odiSiel pred pol
minitou.

Farara na Mokrei opyta sa
biskup:

— Ked by nebolo vody, ¢im by
ste krstili?

— Vinom.

— A keby ani vina nebolo na
Mokrej?

— Tak boroviCkou.

— Ale, keby ani vina, ani boro-

» viCky nebolo vo vasej dedine?

— Tak by ja som tam iste nebol
fararom.
£
— JoZko, dokdzZte mi, Ze ma sku-
to¢ne milujete.
— Vdacne. Tu je pod nami Du-
naj, skocte don a ja vds vytiahnem.

%

— Nesmiifte tak vefmi. Ved
keby i vaSa Zena zomrela, na dru-
hom svete sa s fiou stretnete.

— Ved prave to!

»

Suster so svojou Zepou sa mil-
kujii. Dvaja uCniskovia v siisednej
izbe pocivaji vidycky. I opyta
sa mladsi:

— Ty, ¢o to robia ti tam v izbe?

— Milkuji,

— A je to dobré?

— Ty blazon! Keby to nebolo
dobré, tak by to s nami robili.

— Pan sudca, bolo to tak, ked
ma vtedy nabili, Ze Siel som z jar-
moku a kra¢am si pomaly po hrad-
skej. Odrazu len oCujem za sebou
velfky krik a hroznii trma-vrmu,
obzrem sa, nuz vidim, Ze to miia
bijid...

[ S —— ———

Pokracovanie , Lexikonu” v bu-
ducom cisle.
[ a————————— [y

Opily Clovek moce sa v noci ko-
Sickou hlavnou ulicou aZ zastane
v zjavnnych rozpakoch u brany
jedného domu. Jeden pan, tadial
idiici ho oslovi:

— Co tu hladate, ste opily?

— Aleba! Rad by vnisiel do do-
mu, ale zabudol som si kfi¢ od
brany.

— Tak zazvonte domovnikovi.

— Lahko hovorite, ked prave
ia som tu domovnik.

*

Ndsho zndmeho bdsnika /. Tida
Gaspara pozZiadal raz Martin Mi-
¢ura, eSte vtedy minister pre Slo-
vensko, aby mu niekofko riadkov
napisal do pamdtnika.

— Velmi vdacne,
GaSpar a napisal:

»PoZi¢ajte mi tisic korin g potom
zabudnite na veky, na Vdsho znd-
meho: Tido GasSpara.

*

odpovedal

Na jednom balkone letnej vily
bozkava majitef panstva svoiju
krasnu mladii Zenu. Ked v3ak po-
zrel na ulicu, videl na nej ist jed-
ného znameho mnicha, ktorému
vesele privolal ,,Na tvoje zdravie
mnichu”, ohnive pobozkal svoju
Zenu. Mnich sa vSak zastavil a
povedal: ,Dakujem Vim vznese-
ny pane, ale jestli mi pozi¢ate toho
pohéra, z ktorého ste mi na zdra-
vie pripil, dovolim si na vase zdra-
vie i dvarazy vypit”. Jastrab.

*

Prisiel raz k Hlinkovi jeden pre-
pusteny slovensky Zelezniciar a
prosil ho, aby mu pomohol zpdt do
tiradu. Svoju prosbu zakondil slo-
vami:

— Nemdm uZ nikoho v kom by
doveroval, len Pdna Boha a vds.

— Velmi Tutujem, odpovedal
Hlinka, lebo prdve my dvaja, Boh
a ja, sme ti, na ktorych v Prahe ne-
pocuvaji.
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Vitipy z Pariza.

Milostpani: Marie, no, ked sa to
u? stalo, nebud'te smutna, Ze ste
rozbili U vaziu.

Marie: Pre ti jednu, nie som ani
tak smutnd, ale pre tie dve, kto-
ré som rozbila v salone.

(L’ Intransingeant.)

Stsed: Toho ¢loveka miluje teraz
Anette?

Sasedka: Nie. S tym len spolu
byva. (Le Rire.)

Snuabenica: Ked sa ti stanem
manzelkou, podelim sa s tebou Vv
tvojich starostiach.

Sntbenec: Chvalabohu,
méam starosti.

Snabenica: Neboj sa, bude§ ich
mat. (Le Matin.)

ja ne-

*

Polette: Ked ho tak velmi milu-
jes, precto sa zall nevydas?

Bobette: Bojim sa, %e tohoto &lo-
vek nemala by chuti oklamadt.

(Le Sourire.)

Sntbenec (po svatbe podd ruku
matrikérovi). Tedy na &im skoré
dovidenia! (Le Rire)

Otec: Mdm ti dnes pomoct pri
poétovej tlohe?

S y n: Nie. Pdn ucitel mi pove-
dal, Ze je lepsie, ked ja sdm naro-
bim chyb. .

O Haydnovi, slavnom skla-
datefovi vypravuje sa tato zauji-
mava histérka:

Hayden vracal sa z veselej spo-
lo¢nosti v ruZovom rozmaru. Ked
sa blizil k svojmu bytu, napadla
mu dobra hudobnia mySlienka,
krasny motiv. Bdl sa, Ze by ju za-
budol neZ by dosiel domov a preto
siahol rukou do najbliZ$ei kaluZe,
rostiahnutymi prstam1 urobil na
najblizSom dome péaf Ciar, do kto-
rych naznadil niekolko not a Siel
pokojne domov. Nasledovného
dia Siel sa na zvlaStne tie partesv
pozrief, opisal noty do svojho za-
pisnika a niekolko dni potom do-
koncil svoju skladbu.

]

— Kiipil som si u Vds jeden
ochranny pristroj proti zlodejom,
ale sa neosveddil,

— Preco, prosim?

— V¢éera mi ho ukradli.

*
Okanik, starosta Bratislavy,

ktor§, ako je zndno, je katolic-
kym kiiazom, viezol sa raz po Bra-
tislave v automobile. Uvidi ho je-
den mlady komunista a zavold
nan:

— Kristus chodil bosi a pesi a
nie na koéi, ani automobile!

— Syn moj, odvetil Okinik, Je-
7i¢ Kristus bol chudobnym syn-
kom jednoduchého tesdra, ja som
ale starosta Bratislavy.

*

Jedna ddma chcela spdchaf sa-
movrazdu a op)’ftala sa jedného me-
dika, Ze kde si md strelit, aby
istotne zomrela, Ten jej poradzl
Ze tri prsty pod prsd.

Ddma té pociuvia a strelila si do
kolena,

£

— ¢o je rozdiel, medzi veria-
cim a kristirom?

=

— Ze veriaci pride do neba. —

— A kristir?

— Hehe!

DemoRratichy vycvikk

Voijaci, mie¥ane inteligenti
s analfabetmi, ale véacSinou
predsi inteligenti, teraz naruko-
vani stoja na dvore kasdrne cie-
fom vojenského vycviku.

Kapril: (stoji pred nimi a hovori):
Velavazeni panovia! Nie bun-
dasi a nie taki hociaki, nie
darmozriiti a  mamlasi, ale
&no, vel'avaZeni pénovia, tym-
to zapoénem vas vojensky a
demokraticky vycvik, totizto
a ¢ili vas vojensky a demo-
kraticky vycvik.

Niekto (z radu, ktorému sa tieto
slova vel'mi pécia a este ne-
vie, ze ako je to vlastne u tej
vojenéine) Bravd! Viborne!

Kapral: (pozre naftho a nepovie,
7e kus. Vidno na nom, Ze fo
»kus, prehltol a potom po-
kraduje): Vel'mi dobre vediac
a pochopiac, Ze terajsl vojen-
sky vyevik ma byt vedeny v
duchu demokratickom, méa byt
vedeny starostlive a neine,
vel'mi nezne, nie tak ako pred
prevratom, kedy taki regruti,
ako teraz vy radite byt, vela-
vazeni panovia, uz v tomto
tase mali zemegul'u miesto
hlavy na krku, tak opuchnu-

me, vel'avazeni panovia, ani
ryba pod vodou, ale nie vte-
dy, ked esSte zije, ale ked uz
Styri mesiace zdochla. Tak
c¢usime.

Niekto: Nuz veru céusime, ¢o sa
toho tyce

Kapral (citi, ze vsetko je tu da-
romné. Pozre na svoju dlan,
ktord ho uZ svrbi, ale potom
spusti ruku k stehnu): A te-
raz prejdeme na vycvik, vlast-
ne na samotny vycvik, totiz-
to na vicevik velavazenych
panov. Prosim pénov, aby ra-
Gli stat rovno. Rovno, ako
éntra, rovne, ako topol’ a nie
tak hrbate, skréene, zmokle-
ne ako kaviarensky klajder-
§tok, ked koliku ma v bruchu.
(Prechiadza radom, kazdého
dobroprajne napravi, ale me-
dzitym odpoéiva, hlboko vzdy-
chd a z niektorého jeho po-
sunku vidno, ze radsej by po-
mlatil veetkych na jednu ko-
pu): Tak prosim, takto pro-
sim tctive. Je to veru radost

cvidit s takymito inteligent-
nymi panmi. No a teraz, ve-
l'avazeni péanovia, ked po-
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ti od samého vycviku, a zZe i
pan nadporu¢ik Krémdérek mi
povedal, e keby ste vy, vel'a-
vazeni  pénovia, boli posled-
nou $pinou nadej republiky,
aby i vtedy s vyberanou zdvo-
rilostou zachidzal s vami a
‘preto ja teraz s vyberanou
zdvorilostou zahdjim vas vo-
jensky vycvik, totiz a &ili vas
vojensky vycvik.

Niekto: Dakujeme
kapralovi.

Kapril (podiva sa tym smerom,
neodpovie, potom predsi od-
povie): Neraéte! Nie!l Ked
pan kapral hovori, vtedy pan
regrit neriél. Ked pan kap-
t4l hociGo povie, vtedy regru-
ta radi si neotvorit pysky.
Nie, neraéi. O tom ani redi,
aby si neraéil. Ale to pozna-
menavam prive len tak.

Niekto: No ved mi to vieme pane
kapral.

Kapril (pokrati hlavou): Nie ,no
ved mi to rozumieme pane
kapral”” O tom ani reél, zZe

Jno ved mi to rozumieme pa-

pekne panu

ne kapral”... ale o tom, ze
¢usime, pane kapral, ked ho-

vorim ja. Vtedy vSetei cudi-

viem, Ze v pravo hlad, vtedy
to neznamené tol’ko, 7Ze po-
vedzme ma priklad v 7Tavo
hi'ad. Vdbec nie, vézeni péa-
novia. Ked poviem, zZe v pra-
vo hFad, vtedy budete tak
laskavi pénovia, vase tvary
jednomyselne ~ v pravo obra-
tit. A odrazu. Len prive vte-
dy, ked poviem, Ze v pravo
hTad a nie dakat a poékat, na
ziadon pad nie, aby som kaz-
dému zvlast zaSepnul do u-
cha, 7e v pravo hl'ad. Tedy,
ako som uZ mal to Stastie po-
vedat: v pravo hl'ad!

Nik sa nepohne.

Kapral: Preto ste si neralili vase

obliéaje podl'a dohovoru ob-
tatit v pravo?
Niekto: (chee odpovedat).
Kaprial: Odpovedaf racdis?! Nerad

odpovedat, vy! Ked ja sa ta-
7em. .. Ked sa pan kapral téa-
Ze, to neznamen4, zZe regrit
odpovie. Nie, mie, prosim po-
niZene... Ja modzem sa Spy-
tovat az do toho &asu, dokial
pénovia vy v rade mnesples-
niete a nezhnijete, ale odpo-
vedat predsi netreba. (Iskria
sa mu o¢i) Ale ani nemozno!

(Utisi sa) Dovolil som si za-
velit, Zze v pravo hlad a vy
pénovia, predsi ste si neracili
obliéaje obratit v pravo. Pre-
¢o nie?

Niekto: (chce odpovedat).

Nono ! (Ukludni sa) Preco nie ?

Niekto: (pom¥)li sa a chce odpo-
vedat).

Kapral (utrpene): Sepocem  po-
korne: nech neridia racive ra-
¢it. Lebo neracéia mat tol'ko
zubov v pap... Ale to pozna-
menavam len tak. Inacej ale,
ked efte jeden raz poviem,
7e v pravo h¥ad, vtedy kazda
tvar, ktord patri k péanom,
nech sa obrati ¢o majliskavej-
§le v pravo. A mericte potom
dodato¢éne povedat, zZe my sme
si to mysleli, ze, my sme ne-
verili ako by... Lebo ked to
vezmeme podl'a toho a oného
viera predsi len patri do kosto-
la a mie do kasidrne a ¢i co,
aéprave ani ten $Sedivy a bie-
lobrady, dobrotiv§y panboh tak
fajne mezachidza na ruzovych

postielkach sa  koprcajiicimi
maludickymi anjelikmi, ako
ja s panmi... tisic ohniv...

(Energicky) V pravo hlad!

Niekto: (pozre v l'avo).

Kaprial (zbledne od bélu): Prosim
pokorne. .. nemyslel som to
tak, aby tridsat panov pozre-
lo v pravo a jeden pan v la-
vo. Lebo keby som to bol my-
slel tak, tak by som bol zave-
1il tak, Ze tridsiati v pravo a
jeden, v I'avo. A potom i to...
tiez dolezité vediet, ze kade
je vlastne to v pravo. To v
pravo, je len v ti stranu v
ktord stranu sa machadza pra-
v4 ruka. Kde niet pravej ru-
ky, tam je uz nie Vv pravo.
Na priklad I'ava ruka to je uz
nie prava. Prosim vas prete,
budte tak laskavi panovia v
budicnosti k tomuto sa pri-
drziavat a dl'a toho sa riadit.
(Zareve). V pravo h¥ad!

Niekto (pozre v Tavo).

Kapral (skoro zmeravie a presta-
ne dychat, Utre si pot s cela,
trastcimi sa kolenami a vel'-

mi ticho): Drahi moji péno-
via... aby vAs péanboh po-
Zehnal. .. vy viete skoro vset-

ci pisat... napiste panu mini-
strovi narodnej obrany decti-
vi prosbu, aby raz aspon na
jeden; defi, odhliadol od de-
mokratického vyeviku a po-
tom najmite za niekokko ko-
rin nejakého sprostého soplo-
Sa... nejakého regrutu, kto-
r7 by bol stile v mojej bliz-

kosti dokial’ ja s pinmi cvi-
¢im... regrutu, ktory je nie
krehkym kvietotkom, hodvab-
nfm péperim... ktorému sli-
zat mdézem kozku s tvari a na-
pravat érevd v bruchu... le-
bo takto, alebo sa pani ne-
naudia v pravo hl'ad, alebo ja
explodujem ma drobné kisky!

OPRAVA. '

Napisali sme, Ze polovica ¢lenov
obecného zastupitelstva mesta
Trhovej je blba. Zastupitelstvo
menovanej obce nas pod far-
chou zékonitych nasledkov vy-
zvalo, aby sme toto tvrdenie od-
volali, nasledkom ¢oho niteni
sme uverejnit’ opravu, Ze polo-
vita €lenov obetného zastupitel-
stva mestetka Trhovej nie je bihd..




Y Pikantné historky.

éeéKy, preco
ste takké alko limonada?

Prosim ¢&o najpokornejsie za tua-
to trofka neslusnd otdzku, kladiem
vam ju vdak tak dprimne, so Zia-
Yom v mojom. srdei, Ze vy vsetky
Cesky, ktoré v jarnom  slniecku
behate po bratislavskej promena-
de, veselé a stebotavé ako lasto-
vicky, na pohl'ad pekné a milus-
ké, neafektované, prirodzené, do
zedenia s vasimi malymi nozié-
kami a rozpirenymi lickami, ze vy
by ste raz vsetky, miesto toho,
aby ste sa touto otdzkou citily u-
razené, prisly ku mne a dokazaly,
7e nemam pravdu a Ze moja otaz-
ka postrdda akéhokol'vek zakladu.
Teda neafekitujme, ale pohovorme
si Gprimne a dboverne o tejto o-
tazke, ktord — to je nesporné —
stiva sa GZasne ddlezitou v prak-
tickomi  prevadzani  éeskosloven-
skej vzéjomnosti.

Ved si len drahé moje damy
predstavte! Pred niekolkymi rok-
mi, bolo to, ked sa nemylim 28, &
uz 30. okt., ked sme sa dozvedeli,
7e Slovaci a Cesi, teda 1 Slovenky
a Cesky, tvoria jednu republiku,
pomenovani vel’mi midre, repub-
likou ¢éeskoslovenskou.

Aké to malo ale za nésledky?
Ako sa to zacalo budovat, ¢o vset-
ko sa podniklo, aby nielen para-
grafmi, ale 1 v praktickom preva-
dzani splynuli Slovéaci s Cechmi a
naopak, v jeden nerozdvojny ce-
lok?

Zahijené boly rodzne konferen-
cie, bolo ustanovené ministerstvo
pre Slovensko a ministerstvo uni-
fikacie, bol wvysielani ¢eski I'udia
na Slovensko a usporiadané slo-
venské vypravy do Ciech. Pomy-
3l'alo sa na vybudovani jednotnej
administrativy, jednotného dano-
vého systému a tarif. Teda vsetko
mozné sa robilo, len zabudlo sa na

srdie¢ko, ktoré spoji vsetko  sil-
nejsie, ako Zeleznd ruka zakona.

Prisli na Slovensko Ce§i a zamilo-
vali sa do Sloveniek, prisly na Slo-
vensko Cesky do ktorych sa za-
milovali Slovéaci. Zadalo to véetko
navzajom sympatizovat, milovat,
jenit sa a vydéavat a — prvé fia-
sko ¢éeskoslovenskej vzajomnosti
sa objavilo. Nie vidy, ale mnoho-
tizy. A kedZe sa uz o tych roz-
nych a hrozne vainych finand-
nych a hospodarskych otazkach

tol’ko, ale tofko popisalo po no-
vinach, Je priave ma cGase, aby bola
otazka ceskoslovenskej vzajomno-

sti objasnend pre véetkych nés,
ktorli sa nestardme ¢éi sa na
Ostravsku stavkuje, alebo na

Handlovej hrdzaveji masiny, ked
zasvieti jarné slnie¢ko a je lasky
cas.

Dajte nam pokoj s agrarizmom,
Hlinkom, socidlnou peclivostou a
tert vie eSte akimi nudnostami!
Tu je jaro, sakra, tu sa prosim
stromy zeletiaji a fijalky kvitnd!
Chodte do pekla s vasimi vet-
vami, d&larkami, jarnym zaseda-
nim a inymi nesmyslami pre jar-
nl ideologiu! My si do Statistické-
ho viykazu hluchonemych a staro-
penzistov najviac ked zapakujeme
klob4su, ale vam ju neprecitame,
ani nenazreme do voli¢skych  so-
znamov, a just nie! Pre nis moze
teraz tornado povilat celd Ame-
riku a zemetrasenie celé Japon-
sko. Co n&s, prosim, po tom, ¢
Fiume je slobodnym  pristavom,
alebo ¢1 cena péenice v Juznej
Argentine klesla. My nezijeme v
juznej Argentine, my sme tu
v Bratislave, kde jaro udrelo ndm
do stde, kde vSetko sa smeje, te-
§i, skacée v zlatej zaplave teplun-
kého slnietka. Tu sme Slovaci a
Slovenky, Cesl a CeSky teda
soznAmme sa, aby sme sa radi
mali, aby sme sa vedeli spolo¢ne
tedit jaru a laske, ked nds uz tak
ti nadi politici splasili dohromady.

A prave preto, drahé moje di-
my, nehnevajte sa pre tato -
primni otazku, ale pod tlakom
slovenskej, milideneckej verejno-
sti musel som vam ju nastolit, le-
bo ste touto obvinované hroznymi
vecmi. Nech vam postadi, ked vam
tu poddm na priklad mienku jed-
ného mladého Slovika, ktory ho-
voril:

— Bratku, je te tragické s ty-
mito Ceskami. Ty vie§, zZe pochodil
som uZz mnoho sveta, ty vies, ze
7l som uZz vo Viedni, Parizi, Bu-
dapesti, Varsave, Belehrade, Mi-
lane, Odesse, Bukaresti a v Cari-
hrade. Ked by ti rozpraval, kol'ko
krasnych chvil’ som zazil v néruci
kriasnych Zien, v narud¢i ohnivych
Rumuniek v Bukuresti s ktorymi
som naviazal styky na korze Ca-

lea, Victorei, Elisabete a Orien-
tului, alebo ktorych pohl’ad som
zachytil z elegantnych zaprahov
v parku Kisseleva, alebo o drésa-
vych bozkoch belehradskych sledi-
niek, zlapanych na Kalimegdane, o
az po nozicky vybarvenych da-
mach berlinskeho predmestia Wed-
dingu, Rosenthalu alebo Unter den
Lindenu. Bratku drahy, uz len ten
pohl’ad na Stebotavé karavany
ruskych Studentiek na odesskfch
bulevardoch Nikolajskaja, Jakate-
rinenskaja, alebo parku Alexandra,
alebo bol by si videl ten plamen-
ny pohl'ad, ktory §l'ahal zpod za-
vojov tureckych zien  Carihradu,
pri Bospore, na Taksimovom né-
mesti, alebo éiernych zidoviek Ba-
latu, aby ani nespomenul prefika-
nG rafinovanost v spdsoboch lasky
parizskych grizettiek, nehovoriac
o Spanielkach a Taliankach, od
ktorych ta Boh ochrin. Znime sa
t1 Madarky, Polky a Slovenky
a vies, zZe po prvom bozku zacénes
sa ich bat... Priatel'u, koho obji-
maly ramienka bielucké ako sneh,
kreolné ako gastan tol’kych naro-
dov, ten mdze si dovolit, aby srov-
naval medzi Zenami tymito a Ze-
nami Prahy a vobec ceského kra-
ja. A vysledok tohoto srovnava-
nia je pre Ces$ky veru vel'mi ne-
priaznivy.

Vidite, moje damy, takto hovo-
ri ten moj priatel’. Hovori, ze Ces-
ky nevedia opravdive, ndruzive,
celou bytostou. bez rozumu milo-
vat, ze st vraj k tomu prilis trie-
zve, vypotitavé, ze nevrhnt sa ce-
lou véasnivostou mladej krvi do
narudia lasky, Ze laska vids nevie
povzniest nad oblaky alebo poko-
rit az do blata. Vy viete milovat,
ale vaga laska podobad sa slnku,
ktoré pomaly vychadza, rozlieva
svoju ziaru v stupnujlicej sa tem-
perattire, ktord opeka, ale neoca-
kivanym ohfiom nevybhsi, ako
sopka a nespali vietko Coho sa
tkne. VaSa laska podoba sa tiché-
mu alebo rozvlnenému jazeru s
neznamou hlbinou, a nie rozbure-
nému moru s mohutnymi vinami,
ktoré zasl'ahntt i do skaly, aby
roztriestené padly do hibky, v
ktorej nechaly mzriet drahokamy,
alebo bahno a Spinu.

Nechcem generalizovat a s vel-

kym uspokojenim priznadvam, zZe
st 1 medzi vami mnohé vynimky,
vdak vo vdeobecnosti je tomu tak,
ako som hovoril. A preto sa ne-
hnevajte, ked hovorim, ze ste ako
limonada, ktord sice uhasi smad,
pije sa vSak v intervaloch a nie
ako vino, ktoré uhasi tiez smad,
ale len preto, aby wurobilo chutf na
druhy pohar, aby élovek pri tre-
tom pohére ztratil rozum a nemy-
slel na to, ¢o sa stane pri pohare
Stvrtom.

Damy, bol by veFmi rad, keby
ste mi dokézaly opak tohoto vset-
kého, uZz ¢é1 v praxi, alebo len tak-
to na papleri a verte mi, ze by
ste t¥m ohromne poslazily tej na-
$ej vzajomnosti. Damy moje, po-
&vajte dobrd radu a milujte po
kazdy raz tak, ako keby ste po-
sledny raz milovaly a hned potom,
alebo po tom, zomrely.

+ANGELO

UMELECKY FOTOGRAFICKY ZAVOD
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— Schiller, nemecky basnik v
svojich mladsSich rokoch hriaval na
harfe. Mal vS8ak jedného sfiseda,
ktory nemohol vystaft tito mu-
ziku a preto ked ho to uZ'raz po-
riadne domrzelo, vstiipil do Schil-
lerlovej izby a ironicky pozname-
nal:

— Pane Schiller, vy hrate na
tej harfe ako David, len $koda, 7e
nie tak pekne.

— Vy zas, drahy moj stised, ho-
vorite tak ako Salamin, len $koda,
Ze nie tak mudre.

— Ty, ¢o je to non-sens?

— Dama, ktora je antimilitarist-
kou.

Medzi umelcami,

Zndmy hudobny skladatel mal
koncert. Medzi obecenstvom v
prvom rade sedel jeden jeho dobry
priatel, indcej znamy autor mno-
hych veselohier. Skladatel medzi
hrou nahodou sa podival na svojho
priatela-spisovatela a zbadal, Ze sa
ten smeje, ba jeho priatel sa cez
cely veter usmieval a stile len
smial, %Ze skladatel prichadzal do
rozpakov, zacal sa mylit, a ledva
vedel dokonéit' svoj program.

Po koncerte chyti na chodbe
svojho priatela a dohovara mu:

— To nie je pekné od teba, %e si
sa mi cely veler smial, vidi§ ja
koTkorazy len som bol v divadle,
aby som sa podival na tvoje vese-
lohry, nikdy som sa nesmial.

- Pame, kde tu, v tejto ulici naj-
dem nejaké krému?

— Len chod’te rovno,
v desiaiom dome.

— A aZ dotial, &0 budem pit’}

»

odtialto

Star$i pan opytuje sa pafrocnej
Olinky :

— Olinka kolko mas rokov?

— Pit.

— Uz tolko! Veru som si my-
slel, Ze si mladSia.
Ujto, vy mi lichotite,

KAZDEMU

stofi vzaujme, aby elekirické osvetlenie svojho bytu
bolo v dobrom stave za K& 5 predplatného. Po-
néhlajte sa predplatif. Kazdé elekirické zarladenie
pocitame &o najle §le. Nasi predplatiteli
obdr#a slawn.

ARISTeleklrlcké podujatie
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Ked parizskemu Rotschil-
dovi zomrela prvdi manZelka,
ktord vynikala neobyCaine kras-
nymi a jemnymi rukami, zavolal
vdovec slavneho sochara Fre-
mieta a Ziadal ho., aby urobil
chytro sadrovy odliatok jej ruky.
Ked bol sochdr s pracou hotovy
opvtal sa ho miliondr Rotschild,
7e aky honordr za tito pracu po-
7aduje. Fremiet odpovedal kludne:

— Stotisic frankov!

— Pre Boha! ¢o by stila potom
celd postava z mramoru, alebo
bronzu!

*

K pravotdrovi pride Zid, chce sa
rozviest so svojou Zenou.

— A aké mdte dovody?

— Moja Zena nechce tak leZal,
ako by to ja chcel.

— Nechce tak lezat. A ako by
ste chceli, aby leZala?

— Tri metre pod zemou

*

Na dobro¢innom vedierku pre-
ddvaju ddmy i bozky. K jednej
peknej ddme pristipi mlady pdn:

— Co stoji, madame, vds bozk?

— Tisic korin.

—- Tisic korin! A nizZsie to ne-
ddte?

— Za p(’it'tisic.*

Schwarz urazil gentlemana, kto-
r¥ ho vyzval k americkému stibo-
ju. Stranky sa sisly v jednej
miestnosti a za asistencie svedkov,
tahaly z klobika gul'ky. Schwarz
tahal a vytiahol éiernu 1 musel sa
zastrelit.

— Tu mate revolver, hovori je-
den z pritomnych, a viete fo je
teraz vaSou povinnostou, kedze
ste vytiahli ta  ¢lernu gulku.
Chodte do vedl'ajej miestnosti a
my tu do¢kédme vasSu smrt.

Schwarz chvejicou rukou vez-
me revolver a pomalymi krokmi
odoberie sa do vedl'ajsej miest-
nosti, zatvoriac dvere za sebou.

Spolo¢nost niekol'’ko miniit nap-
nute naétva az — tresk — v boc-
nej miestnosti zahrmi vystrel.

— Péanovia, kloblky dolu — za-
veli jeden, — Schwarz zomrel ako
gentleman. — A teraz podme,
aby sme uvideli jeho mrtvolu.

Otvoria dvere a vidia Schwarza,
ktori sedi vo foteli, v hube mi ci-
garu a s obrovskym kl'udom vy-
fukuje dym.

— Ale pane, ¢o to méa zname-
nat, Vy zijete?

— (o mam robit. Ja som strelil,
ale som sa netrafil.

*

— Khon! Khon! Khon!!

Khon viak sa ani neobzre, ide dalei,
a% ho Schwarcz, ktory volal za nim, do-
behne, chyti ho za rameno:

— Predo nezastanes, ked fa volam.

— Lebo ja som uZ nie Khon, ale Komér.
Ano, dal som si meno poslovenéit,

— No a, ako sa mas? Ved som fa uZ
devif rokov nevidel.

— Ja bratku, ja som sa stal velkym
bohadom. Mam krasny palic, kone, auto-
mobil a ni¢ nerobim. Rino sa vozim na
automebile, a po bohatom obede zapalim
si na drahi cigaru a fahnem si na terasu.

Schwarcz pride domov a vypravuje
svoiei Zene:

— Ty Ré6za! Stretol som sa s Khonom,
ale ten sa uZ nevola Kohn, ale Komar.
Je velkym bohadom.

— No a &o robi ieho Zena, Tereza?

— Ta sa uZ tieZ nevola tak. Ta sa
vola Terasa.

E. KIESSLING, BRATISLAVA

VYROBA DAMSKEJ, PANSKE} A DETSKEJ BIELIZNE V NAJPROSTEISOM AZ

— Moric, povedz mi jedno do-
mace zviera.

— Krava.

— Povedz ¢Ste jedno-

— ESte jedna krava,

*

Frantisek Vondrlicek sedi v ka-
viarni a prezerid noviny. Odrazu
pristipi k nemu jeden pin a bez
slova d4& mu také zaucho, ze mu
vypadnit z ruky noviny. Pan Von-
drlicek vysko&i a zreve:

— Pane, co pak ste to udélal?
Bylo to vazné, aneb byl to vtip ?!
— Nie bolo to celkom vazne.

— To méate stésti, lebo takové
Spatné vtipy by nestrpél.

E 3

Stretne sa Weis s Khonom a hovori
mu:

— Ci sa nehafibi§ Khon bozkavaf a
vilaf sa s tvoju Zenou za bieleho dia,
tam kde to kazdy vidi.

— Ako?

— NuZ véera predpoludnim Siel som
kolo tvojei zahrady a nakukol som cez
Skaru a vidim, Ze leZi§ s tvoiou Zenou v
trave, bozkava$ a obiima$ ju.

— Weis, ty sa bude§ smiaf.

— Nu?

— Vcera predpoludnim, nebol som ani
v zahrade.

xr9

wDeres” je dobry, ani smotdnka.

Mildn lvdnka.

Slovensky a madarsky zajac.

Dvaja zajaci sa stretni na slo-
vensko-madarskych hraniciach.

-~ Servus-Servus, vitaji sa
srdeéne. Odkial’ utekas?

— Ale bezim 2z Budapesti na
Slovensko, lebo tam je to k nevy-
drzaniu. Sami korupcia, prebi-
dzajiei sa Madari, pogromy, pa-
namy, tak idem k védm do Cesko-
slovenska, tu méate vraj demokra-
ciu, poriadok... A ty?

— Ja utekdm zo Slovenska.

— Ale preco?

—- Bratku, tu sa to tieZ neda
vydrzat. Ohromné dane. 1 teraz
vy3lo na priklad nariadenie, Ze za
kazdého sodratého kona sa ma za-
platit 100 kordn dane.

— Ale, ¢o teba do toho? Ty si
predsi zajac a nie kon!

— Ja bratku, ale dokial’ ja to
tu v Ceskoslovensku dokazem, ze
nie som ko1, ale zajac, dotial’ ma
sedem razy odera.

NAJIEMNEISOM PREVEDENI. VYROBA BIELIZNE Z PRINESENEHO TOVARU.
PREVADZA OPRAVY AUM. ZAS{V. PRACE. PRIJME PRACENA SMIKOVANIE,
RUCNE A STROJOVE MJOUROVANIE, PREDTLAC, RUCNE VYSIVANIE.
VYROBA UMEL.-PRIEMYSEL. PREDMETOV. UPLNE VYBAVY PRE NEVESTY

DUNAJSKA ULICA 21

;- TELEFON 5-43

Isty Cechoslovdk dokazoval Hlin-
kovi, Ze aki by boli blazeni Slo-
véci, keby sthlasili s centraliz-
mom.

— Nebeskd  blazenost je este
vacsia, odvetil Hlinka, a predsi
nikomu z nads sa nechce zomret.

*

Zlaté zrnka.
Nie je vSetko zlato, &o le ZIté.

Kto vas rdno vstdva, ten je bliazon.

Kto na teba kamerom,

drikom,

ty na toho

Vilsiemu sa vidy uklod, aby si mu
mohol nohy podrazif.

_ Kto si nekiipi »Deres”, ten je
Stréber. Ivan Dérer.

zid z Mukaleva mal pravotu v
Bratislave.  Zastupoval ho jeden
tunaj$i a zndmy advokat, ktorému
sa podarilo proces i1 vyhrat. Hned
to i odtelegrafoval svojmu klien-
tovi. Takto:

— Kohn, Mukacevo.
v4 vec zvitazila.

Este toho dna dosla odpoved:

— Zadat i1hned apelaciu.

x

— Ako sa volali traja mudrci od
Vychodu?

— Gaspar, Melichar, Baltazar.

— A ktory bol z nich murin?

— Ten Cierny.
*

Spravodli-

Medzi hercami.

Sepkar: Ale pane Hiibner,
ked véam budem tak hlasite Sepkat.
poluje to celé obecenstvo.

Hiibner: Len Sepkajte smelo.
Pred opravdovym hercom ne-
existuje obecenstvo.

*

Tuéni heredka prisla k lekdrovi,

aby jej niefo predpisal, od ¢oho
by schudla.
— Sleéno, lieky nepomézu, ale

by vam nieto poradil, ¢o by malo
vysledku.

— Prosim?

— Zite len zo svojej gize.

*

by poznat

— Slecno, nemohol
vasho otecka?

— Nie, lebo toho ani moja ma-
micka nepoznala.

Zije v Bratislave star§i pan, v
slovenske]j spoloénosti dobre zna-
my, ktory nepohrdal by dobrjm
vinom a iste lepfou spoloénostou,
keby v svojich zébavich nebol ob-
medzovany svojou manzelkou, kto-
rd nemi praziadneho pochopenia
pre veselejsi spolocensky Zivot a
veru malokedy svoli, aby péan
manzel odidiel vefer na pol litra

.

vina.

Chudadik ¢o posmievania musi
vystadt stary pan pre energickt
povahu svojej zZeny. V urade a po-
poludni pri éiernej kdve sa mu
kamaréitl stdie posmievaja. A on
sa hiji ako vie. Hovorieva, Ze ve-
ru jeho Zena mu nerozkazuje a
ked tak vystane, nikdy sa nanho
nenahneva.

— No to by sme chceli vidiet,
¢ by si dnes veéer, povedzme ce-
14 noc opovazil stravit v nalej
spoloénosti bez toho, ze by si to
doma oznamil!

— Aby ste videli, Ze to mozem
urobit ked chcem a bez toho, aby
boly doma preto nejaké patilie,
drzim dnes veder s vami.

A slovo si skutoéne dodrzial a
az do rdna sa zabaval s veselou
svojou spolotnostou.

Druhy den sa stary pan nezja-
vil na obzore a ani potom niekol’-
ko dni. Iba o tyzden prisadol si
zase k spoloénému stolu.

— Tak ¢o povedala Zena? — od-
znela hned zvedavi otazka.

— Co? NuZ nepovedala ani
slova.

— Skutoéne?

— Skutoéne — vzdychol si sta-
ry pAn — cely tyzden nepovedala
ani slova.

e

Panské a chlapecké obleky,
plaste, raglany, dimske
a dieveenské plaste a Zaty
v najviad§om vybere a naj-
lavnejdich ceniach sd k do=
staniu v obchodnom dome

@

ZIGMUND KOHN A SPOL.
BRATISILAVA, Michalska 19-21-23

Spovedd sa mladenec a dozna-
va, Ze ma peknii frajerku, ktorii
raz bozkal.

— No a dalei? — opytuie sa ho
farar,

— Dalej to bolo tak Ze Zuza sa
potom pritilila ku mne a mne za-
¢alo byt teplo. Viak premohol som
pokiSenie a som ju neoblapil.

— Tak? Pomodli sa pdt Ote-
nisov a sozer pat porcii sena.

-— Sena?

— Ano, lebo si vol.

ZALOZENE 1864,

J.TAUSKYHO SYNOVIA

OBCHODNY DOM

BRATISLAVA, HurRBANOVO NAMESTIE €is. 8--10.

Zenské Saty, médny tovar a bielizeid. Koberce a zaclony, Vybavy!

ZALOZENE 18Ga4.




